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	 Les prix sont brut, avec et sans tva..
	 La zone marquée est l’article sur votre panneau.
	 Faites bien attention de l’unité des artcles: st/pc = par pièce, paar/paire = par paire.!

	 De uitvoeringen van de artikelen op de panelen kunnen verschillen met diegene op de bijgaande fiches. 
Gelieve hier extra aandacht te hebben.

	 De prijzen zijn steeds bruto, in-en exclusief btw.
	 De gemarkeerde regel is het artikel dat op uw paneel staat.
	 Let goed op de eenheid van de artikels: st/pc = per stuk (= los artikel), paar/paire = samengesteld artikel.

!

	 Alle Preise sind Brutto Preise ohne und mit MwSt.
	 Die markierte Linie ist das Artikel auf Ihrem Display.
	 Bitte beachten Sie die Verpackungseinheit: st/pc = Per Stück, paar/paire = Per Paar.!
	 These are gross prices, with or without vat.
	 The line that is marked correspond to the article on your panel.
	 Please pay attention to the quantity of the articles: st/pc = per piece, paar/paire = per paire, combined article.!
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NL Uitvoeringen CDF

N  |  Zwart

Het gietijzer wordt gelakt met een zwarte epoxy. Deze laag kan door veelvuldig gebruik afnemen in kleur, maar 
kan terug herschilderd worden met een zwarte verflaag die geschikt is voor gietijzer.

FP  I  Smeedijzer

Gietijzer producten worden beschermd tegen corrosie door het aanbrengen van een laklaag. 
Bij gebruik in een vochtige omgeving raden wij aan het gietijzer regelmatig te vernissen met een doorzichtige 
matte vernis.

RC  |  Roest

Het gietijzer wordt op een natuurlijke wijze geroest, geborsteld en behandeld met donkere bijenwas. Aangezien 
roest een natuurlijk proces is, kan het roesteffect verschillend zijn. Door gebruik van donkere bijenwas kan 
men een mooi egaal effect verkrijgen. Bij grote kleurverschillen moet men dit procédé enkele keren herhalen 
en de boenwas goed laten drogen. Zoals met hout moet bij een vochtige omgeving het beslag regelmatig 
onderhouden worden. Een laag boenwas vormt een film en zal het verder oxideren tegengaan. 

FR Finitions CDF

N  |  Noir

La fonte est laquée à l’aide d’une couche époxy de couleur noire. Cette couche peut s’endommager à l’usage, 
mais peut être repeinte à l’aide d’une laque noire pour fonte.

FP  |  Fer poli

Les produits en fonte sont protégés contre la corrosion par l’application d’une couche de laque. Une couche de 
laque procure malheureusement une protection insuffisante lors de l’utilisation à l’extérieur et s’use. 
Lors d’une utilisation à l’extérieur, nous recommandons de vernir régulièrement la fonte à l’aide d’un vernis mat 
transparent.

RC  |  Rouille cire

La fonte est rouillée de manière naturelle, brossée et traitée à la cire d’abeille foncée. Comme la rouille est un 
processus naturel, l’effet de rouille peut différer, le recours à une cire d’abeille foncée permet d’obtenir un bel 
effet uniforme. En cas d’irrégularités prononcées de teinte, ce procédé est à répéter plusieurs fois, l’encaustique 
doit sécher longuement. Comme pour le bois, la quincaillerie doit être régulièrement entretenue lors d’une 
utilisation à l’extérieur. Une couche d’encaustique formera un film et évitera l’oxydation ultérieure. 
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D Ausführungen CDF

N  |  Schwarz

Basismaterial ist Gusseisen. 
Das Gusseisen wird mit einer Schwarzen matten Epoxidschicht lackiert. Witterungsbesändig, 

FP  |  Gusseisen Poliert

Basismaterial ist Gusseisen.
Dieses Finish wird gegen Korrosion geschützt, indem eine Lackschicht aufgebracht wird. Leider bietet eine 
Lackschicht keinen ausreichenden Schutz bei der Benutzung im Freien.Wir empfehlen beim Gebrauch im Freien, 
das Gusseisen regelmäßig mit einem durchsichtigen matten Lack anzustreichen.

RC  |  Rost

Basismaterial ist Gusseisen. Das Gusseisen wird auf natürliche Weise verrostet und mit dunklem Bienenwachs 
behandelt. Da das Rosten ein natürlicher Prozess ist, kann der Rosteffekt mitunter abweichen. Indem man 
dunkles Bienenwachs verwendet, kann man einen schönen ausgeglichenen Effekt erzielen. Bei größeren 
Farbunterschieden muss man dieses Verfahren einige Male wiederholen und das Bohnerwachs gut trocknen 
lassen. Wie beim Holz muss beim Gebrauch im Freien der Beschlag regelmäßig gepflegt werden. Eine Schicht 
Bohnerwachs bildet einen Film und verhindert das weitere Oxidieren. 

UK Finishes CDF

N  |  Black

The cast iron is lacquered with a layer of black epoxy. This layer can be damaged in use, but can be repainted 
with a coat of black paint suitable for cast iron.

FP  |  Iron

Cast iron products are protected against corrosion by applying a coat of varnish. Unfortunately, a coat of varnish 
gives inadequate protection for outdoor use and is subject to wear. For outdoor use we advise that cast iron be 
regularly varnished with a clear mat varnish.

RC  |  Rust

Cast iron is naturally rusted, brushed and treated with dark beeswax. Since rusting is a natural process, the rust 
effect may sometimes differ. By using dark beeswax, it is possible to obtain a beautiful, even effect. Where there 
are large differences in colour, it is necessary to repeat this procedure several times and let the beeswax dry 
properly. As with wood, the fitting must be maintained regularly in outdoor use. A layer of beeswax forms a film 
and will counteract further oxidation. 
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CDF EX 15
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Prijzen excl. BTW  I  Prix hors TVA  I  Preise ohne MwSt.  I  Prices without VAT

CDF ART°
Eenheid I 

Unité
Einheit I Unit

REF. EURO
EXCL. BTW

EURO
INCL. BTW

CDF EX 15

1

12601 Paar / Paire BE1210/50R — N 155,70 188,39

12602 Paar / Paire BE1210/50R — RC 210,26 254,41

2

16146 Paar / Paire BE1218/50R — N 143,69 173,86

12916 Paar / Paire BE1218/50R — RC 97,02 117,39

3

10451 SET BSY 56mm N 64,51 78,05

10452 SET BSY 56mm RC 78,05 94,44

4

10474 St./ Pc BT278 R326 N 79,05 95,65

10475 St./ Pc BT278 R326 RC 110,68 133,92

5

16320 St./ Pc BS R1508 N 36,85 44,58

16321 St./ Pc BS R1508 RC 44,60 53,96

6

10741 Paar / Paire BT1020/R1508 — N 130,23 157,57

10742 Paar / Paire BT1020/R1508 — FP 137,66 166,56

10740 Paar / Paire BT1020/R1508 — RC 151,25 183,01

7

11706 St./ Pc CDF 300mm N 100,22 121,26

11707 St./ Pc CDF 300mm RC 139,20 168,43





Follow us on

Uilenbaan 86
2160 Wommelgem
Antwerp, Belgium

T +32 (0)3 354 16 86
info@dauby.be
www.dauby.com

Importeur exclusief deur-, raam-, en meubelbeslag  I  Importer of exlclusive door and furniture hardware
Importateur de quincaillerie exclusive  I  Importeur von exclusiven Tür-, Möbel-, und Fensterbeschlâgen


